SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Bulharskou republikou o sociilnim zabezpeteni

Ceska republika a Bulharska republika,

vedeny pfanim upravit vzajemné vztahy mezi obéma staty v oblasti socidlniho zabezpeceni,

se dohodly takto:

CAST1
VSEOBECNA USTANOVENI

CL1

(1) Pro ucely této smlouvy nasledujici vyrazy
znamenaji:

1. "izemi"

ve vztahu k Ceské republice
tizemi Ceské republiky,

ve vztahu k Bulharské republice
uzemi Bulharské republiky;

2. "obcan"

ve vztahu k Ceské republice

ob¢ana Ceské republiky ve smyslu pravnich
predpisti Ceské republiky,

ve vztahu k Bulharské republice

obcana  Bulharské republiky ve smyslu
Ustavy Bulharské republiky;

3. "pravni predpisy" zakony a jiné obecné
zavazné pravni predpisy tykajici se odvétvi
socialniho zabezpeCeni uvedené v ¢lanku 2
této smlouvy;

4. "pfislusny urad" ministerstvo nebo jiny
organ, do jehoz kompetence nalezi oblast
socialnitho zabezpeceni upravovana touto
smlouvou;

5. "nositel pojisténi" instituci, které piislusi
provadéni pravnich pfedpisi v rozsahu
uvedeném v ¢lanku 2 této smlouvy;

6. "ptislusny nositel pojisténi" instituci, k jejiz
tizi jsou poskytovany davky nebo plnéni podle
této smlouvy;

7. "trvaly pobyt" trvalé  bydlist€ nebo
obvykly pobyt majici  charakter
dlouhodobosti, stalosti;

8. "opravnéna osoba" obcfana jednoho nebo
druhého smluvniho statu nebo osobu bez statni
piislusnosti ve smyslu Umluvy o pravnim
postaveni osob bez statni ptislusnosti z 28. zari

1954, véetné uprchlika ve smyslu Umluvy o
pravnim postaveni uprchliki z 28. Cervence
1951, ktera uplatituje, ma nebo by pfi pobytu
na uzemi smluvniho statu méla podle této
smlouvy narok na davky;

9. '"vydélecné¢ Cinnd  osoba"  osobu
zameéstnanou, samostatné vydéleéné cinnou
nebo osobu, ktera je za takovou povazovana
podle pravnich ptedpisti smluvniho statu;

10. "rodinny pfislusnik" osobu takto urc¢enou
podle pravnich piredpisi smluvniho statu, k
jehoz tizi maji byt poskytnuty davky;

11. "doby pojisténi" ptispévkové doby, doby
zaméstnani, doby vykonu vydé€lecné Cinnosti,
doby pobytu a dal$i doby postavené jim na
roven, které jsou za takové povazovany podle
pravnich ptedpisti smluvniho statu, podle nichz
byly ziskany, a jsou urcujici pro wvznik,
zachovani ¢i obnoveni narokti na davky a
jejich vysi;

12. "penézité davky" a "dichody" vSechny
penézité davky nebo dichody, vcetné vsech
jejich ¢asti a zvyseni, pridavky, vyrovnévaci
Castky a  priplatky poskytované podle
pravnich predpisi uvedenych v c¢lanku 2 této
smlouvy;

13. "pfidavky na déti" pravidelné se opakujici
penézité davky pfiznavané zpravidla podle
poctu nebo stari déti nebo podle ptijmu rodiny;

14. "pohiebné" jednorazovou penézitou davku
poskytovanou pii umrti;

15. "bezptispévkové davky" davky, jejichz
poskytovani neni zavislé na pfimém finanénim
pfispivani osob nebo jejich zaméstnavatelll ani
na podmince vykonu vydélecné Cinnosti na
uzemi statu, podle jehoZ pravnich ptfedpist se
poskytuji.

(2) Ostatni vyrazy v této smlouvé maji
vyznam, ktery jim v kazdém smluvnim staté
nalezi podle jeho pravnich predpist.

Bulh.




C1.2

(1) Tato smlouva se vztahuje na pravni
predpisy upravujici: 1. penézité davky v
nemoci a matefstvi, 2. davky pii invalidité, 3.
davky ve stafi, 4. davky pozlstalych, 5.
penézité davky pfi pracovnich urazech a
nemocech z povolani, 6. pohiebné, 7. piidavky
na déti.

(2) Pravnimi piedpisy ve smyslu odstavce 1
jsou: 1. v Bulharské republice o:

1.1 zabezpeCeni pii docCasné pracovni
neschopnosti a matefstvi,

1.2 dichodovém zabezpeceni,

1.3  mésicnich pfidavcich na déti a
jednorazové pomoci pfi narozeni ditéte,

1.4 pengzité podpoie pii umrti;

2. v Ceské republice o:

2.1 nemocenském pojisténi,

2.2 dichodovém pojisteni,

2.3 statni socidlni podpofe, pokud jde o
pridavky na déti, porodné a pohtebné.

(3) Tato smlouva se vztahuje také na pravni
predpisy ménici nebo nahrazujici ty uvedené v
predchozim odstavci. Nevztahuje se vSak na
pravni predpisy  zavadgjici nové odvétvi
socialntho  zabezpeCeni, nebude-li mezi
prislusnymi tfady dohodnuto jinak, ani na
pravni piedpisy platné pro obéti valek a jejich
nasledku.

(4) Ve vztahu mezi smluvnimi staty se bude
prihlizet k zavazkim vyplyvajicim z
mezinarodnich smluv druhého smluvniho statu
se tfetimi staty, pokud se jedna o zavazky z
dichodového pojisténi.

4

ClL3

Tato smlouva se vztahuje na:
1. opravnéné osoby, které podléhaji nebo
podléhaly pravnim pfedpisim jednoho nebo
obou smluvnich statu,
2. jiné osoby, pokud odvozuji sva prava od
osob uvedenych pod bodem 1.

W

Cl.4

Nestanovi-li tato smlouva jinak, budou pfi
pouzivani  pravnich  pfedpisi  jednoho
smluvniho statu obcané druhého smluvniho
statu, na néZ se tato smlouva vztahuje,

postaveni na roven ob¢antim prvého smluvniho
statu.

4

CL5

Nestanovi-li tato smlouva jinak, nesmi byt
narok na davky - vyjma bezpiispévkovych -
zamitnut a tyto davky kraceny, ménény,
zastaveny nebo odnaty z diivodu, Ze opravnéna
osoba ma pobyt na uzemi druhého smluvniho
statu.

CAST II
POUZIVANI PRAVNICH PREDPISU

CL6

Pokud ¢lanek 7 nebo 8 této smlouvy
nestanovi néco jiného a ve smyslu ¢lanku 9
nebylo dohodnuto jinak, vztahuji se na
vydelecné cinné osoby pravni piedpisy
smluvniho statu, na jehoz uzemi je vydele¢na
¢innost vykonavana.

CL.7

(1) Je-li zaméstnanec vyslan zaméstnavatelem
se sidlem na izemi jednoho smluvniho statu na
uzemi druhého smluvniho statu, vztahuji se na
néj az do konce 24. kalendainiho mésice po
tomto vyslani pravni pfedpisy prvniho
smluvniho stéatu.

(2) Je-li zaméstnanec letecké, zelezniCni,
silnicni nebo fi¢ni dopravni spolecnosti
zajist'ujici mezinarodni dopravu na izemi obou
smluvnich stati vyslan zaméstnavatelem se
sidlem na uzemi jednoho smluvniho statu z
jeho tizemi na izemi druhého smluvniho statu,
vztahuji se na néj i nadale pravni piedpisy
prvniho smluvniho statu.

(3) Za zaméstnance vyslaného na uzemi
druhého smluvniho statu ve smyslu odstavcu 1
a 2 se nepovazuje zameéstnanec, ktery ma na
uzemi druhého smluvniho statu trvaly pobyt; to
neplati, ma-li zaméstnanec uvedeno v pracovni
smlouveé misto vykonu prace na izemi prvniho
smluvniho statu.

(4) Statni tUfednici a osoby =za takové
povazované vyslani jednim smluvnim stitem
na uzemi druhého smluvniho statu podléhaji



pravnim predpisim vysilajictho smluvniho
statu.

(5) Posadka namoini lodi, jakoZ i jiné osoby
zaméstnané na palubé nebo k obsluze namoini
lodi podléhaji pravnim ptedpisim smluvniho
statu, pod jehoz vlajkou lod’ pluje.

CL8

Diplomaté, ¢lenové diplomatického sboru a
konzularniho zastoupeni, jakoz 1 osoby
zamestnané v jejich sluzbach podléhaji
pravnim pfedpistm podle Videnské umluvy o
diplomatickych stycich z 18. dubna 1961 a
podle Videiiské umluvy o konzularnich stycich
z 24. dubna 1963.

CL9

Na spole¢nou Zzadost zaméstnance a jeho
zaméstnavatele nebo  osoby  samostatné
vydéleéné ¢inné mohou ptislusné urady obou
smluvnich statl po dohod¢ stanovit vyjimky z
¢lankt 6 az 8 této smlouvy.

CAST 111
ZVLASTNI USTANOVENI

KAPITOLA PRVA
NEMOC A MATERSTVI

CL10

Je-li pro vznik, trvani ¢i obnoveni naroku na
davku podle pravnich piedpisti jednoho ze
smluvnich statii potfebna urcita doba pojisténi,
piihlédne  nositel pojisténi v nezbytném
rozsahu i k dobam obdobného
neptekryvajicitho se pojisténi ziskané¢ho podle
pravnich predpist druhého smluvniho statu.

CL11

Jsou-li podle pravnich predpisi obou
smluvnich stat s ptihlédnutim k této smlouve
splnény podminky pro poskytnuti porodného v
obou smluvnich statech, poskytne se porodné
na zakladé pravnich predpisi smluvniho statu,
na jehoz izemi doslo k porodu.

KAPITOLA DRUHA ,
DUCHODY INVALIDNI, STAROBNI A
POZUSTALYCH

Oddil 1
Spolecna ustanoveni

CL12

Zavisi-li podle pravnich ptedpisi jednoho
smluvniho statu vznik, =zachovani nebo
obnoveni naroku na dévku na existenci nebo
ziskani urcitych dob pojisténi, musi piislusny
nositel pojisténi tohoto smluvniho statu, je-li to
nezbytné, prihlédnout i k  dobam
odpovidajiciho  pojisténi  ziskanym podle
pravnich pfedpistt druhého smluvniho statu
tak, jako by se jednalo o pojisténi podle
pravnich ptedpist prvniho smluvniho statu.

CL13

Jsou-li podle pravnich pfedpist jednoho
smluvniho statu splnény podminky naroku na
davku i1 bez pfihlédnuti k dobam pojisténi
ziskanym podle pravnich ptedpisti druhého
smluvniho statu, stanovi pfislusny nositel
pojisténi prvniho smluvniho statu davku
vyluéné na zakladé dob pojisténi ziskanych
podle jeho pravnich piedpist.

CL14

(1) Nedosahuje-li doba pojisténi ziskana
podle pravnich pfedpistt jednoho smluvniho
statu dvanacti mesicii a nevznikne-li na jejim
zaklad¢ narok na davku, zapocte tyto doby
nositel pojisténi druhého smluvniho statu, jako
by se jednalo o doby pojisténi ziskané podle
jeho pravnich predpist.

(2) Nedosahuje-li  doba pojisténi ziskana
podle pravnich ptedpisi ani jednoho ze
smluvnich statl dvanacti mésicti a narok proto
nevznikne v zddném z nich, zapocte vSechny
tyto doby nositel pojisténi toho smluvniho
statu, podle jehoz pravnich ptedpisi by
soutem téchto dob byla potiebna doba
pojisténi splnéna. Pokud by takto byla splnéna
podminka naroku na davku v obou smluvnich
statech, zapocCte vSechny doby jen nositel
pojisténi toho smluvniho statu, podle jehoz
pravnich predpist byla ziskana doba delsi.

(3) Jestlize podle pravnich predpisti jednoho
smluvniho statu zavisi vySe davek na poctu
rodinnych pfislusnik®i, pfihlédne piislusny
nositel pojiSténi tohoto smluvniho statu také k



rodinnym pfisluSnikiim s trvalym pobytem na
uzemi druhého smluvniho statu.

CL15

(1) Ustanoveni pravnich pfedpisi jednoho
smluvniho statu o kraceni, pozastaveni i
odnéti davek v piipadech jejich soub&hu s
jinymi davkami ¢i piijmem nebo z divodu
vykonu vydélecné Cinnosti se uplatiiuji t€z ve
vztahu k pfijemcim davek ziskanych podle
pravnich pfedpist druhého smluvniho statu
nebo osobam majicim piijem ¢€i vykonavajicim
vydéleCnou ¢innost mimo tUzemi prvého
smluvniho statu.

(2) Pravidlo o kraceni, pozastaveni ¢i odnéti
davek podle odstavce 1 neplati pro soubch
davek stejného druhu pii invalidité, ve stafi,
pozistalym a pfi pracovnich  urazech a
nemocech z povolani poskytovanych nositeli
pojisténi obou smluvnich stata.

(3) Pokud by pro soubéh davek rGzného
druhu mélo byt soucasné uplatnéno kraceni
davek podle pravnich piedpisti obou smluvnich
statti, provede se pouze v rozsahu poloviny
kraceni provadéného podle pravnich ptedpist
kazdého ze smluvnich statd.

(4) Ptislusné urady smluvnich statii mohou ve
vztahu k pfijemcim davek omezit pouziti
ustanoveni pravnich predpist o kraceni,
pozastaveni ¢i odnéti davek v piipade jejich
soubéhu podle predchozich odstavcd nebo
zcela vyloucit jejich uplatnéni.

Oddil 2
Zvlastni ustanoveni

PouZivani pravnich piedpisi Ceské
republiky

CL16

Pokud narok na davku podle pravnich
predpisi Ceské republiky muize vzniknout
pouze s piihlédnutim k dobam pojisténi
ziskanym  podle  bulharskych  pravnich
predpistl, berou se tyto doby v uvahu pouze v
nezbytném rozsahu, pticemz:

1. Davka, jejiz vySe zavisi na délce pojisténi,
se stanovi vyhradné v rozsahu odpovidajicim
dobam pojisténi ziskanym  vyluéné podle
¢eskych pravnich predpist.

2. Davky nebo cCasti davek, jejichz vyse neni
zavisla na délce pojisteéni, se stanovi v poméru
dob ziskanych vylucné podle Ceskych
pravnich ptedpist ke 30 letim, nejvyse vSak
do plné davky; to neplati pro davky nebo ¢asti
davek poskytovanych k zajisténi minimalniho
prijmu.

3. Doby pficitané k dobam pojisténi po vzniku
invalidity pro stanoveni davek podminénych
dlouhodobé neptiznivym zdravotnim stavem a
davek pozstalych se hodnoti v poméru dob
pojisténi  ziskanych vyluéné podle ceskych
pravnich pfedpisi ke dvéma tfetinam dob,
které¢ uplynuly mezi 16. rokem véku doty¢né
osoby a vznikem invalidity ¢i  Gmrtim,
nejvyse vsak do plného dopoctu.

CL17

(1) Podminkou vzniku naroku na plny
invalidni dtGchod osobam, které pro sviij
dlouhodobé neptiznivy zdravotni stav vznikly
pfed dosazenim 18 let véku nebyly ucastny
pojisténi po potiebnou dobu, je trvaly pobyt na
tizemi Ceské republiky.

(2) Pro stanoveni vymeétovaciho zékladu pro
vypocet davek se doby pojisténi ziskané podle
bulharskych pravnich predpist vylucuji.

Pouzivani pravnich piedpisi Bulharské
republiky

CL18

(1) Existuje-li narok na davky podle
bulharskych pravnich predpisi bez zfetele k
dobam pojisténi ziskanym v Ceské republice,
stanovi se vySe davky vyluéné podle
bulharskych pravnich ptredpisi za doby
pojisténi ziskané v Bulharské republice.

(2) Pokud doby pojisténi ziskané v
Bulharské republice nedostacuji pro pfiznani
naroku na davku, bulharsky nositel pojisténi
piihlédne i k dobam pojisténi ziskanym podle
pravnich piedpisit Ceské republiky. Vyse
dichodu se stanovi jako pomér mezi dobou
pojisténi ziskanou podle bulharskych pravnich
predpist a dobou pojisténi pozadovanou podle
téchto predpisii pro narok na dichod.

CL19



Socialni a obCansko-invalidni diichody nejsou
pfedmétem této smlouvy. Vojensko-invalidni
dichody a dichody za zvlastni zasluhy se
vyplaci na uzemi Ceské republiky, pokud tam
ma opravnéna osoba trvaly pobyt a narok na
dichod vznikl na izemi Bulharské republiky.

KAPITOLA TRETI
PRACOVNI URAZY A NEMOCI Z
POVOLANI

C1.20

Pro poskytovani davek v piipad¢é pracovnich
urazii a nemoci z povolani plati analogicky
ustanoveni o davkach v nemoci a matefstvi,
duchodech invalidnich, starobnich a
pozustalych, jakoz i nasledujici ¢lanky.

Cl.21

(1) Davky v ptipadé¢ pracovniho turazu a
nemoci z povolani poskytuje nositel pojisténi
toho smluvniho statu, jehoz pravnim
predpisim podléhala osoba v dobé pracovniho
urazu nebo v dobé, kdy naposledy vykonavala
¢innost majici za nasledek vznik nemoci z
povolani.

(2) Nositel pojisténi druhého smluvniho statu
poskytuje jen takové davky, jez by byl povinen
poskytovat podle pravnich piedpisii tohoto
smluvniho statu a této smlouvy v pfipad¢ urazi
a nemoci z obecnych pricin.

Cl1.22

Stanovi-li pravni pfedpisy jednoho smluvniho
statu, ze se davky pro nemoc z povolani
poskytuji, jen kdyz ¢innost, ktera nemoc muze
zpusobit, byla vykonavéana po urcitou
minimalni dobu, pak pfislusny nositel pojisténi
tohoto smluvniho statu ptihlizi - pokud je to
nezbytné - k dobam vykondvani takové
¢innosti, béhem kterych pro ni platily prévni
predpisy druhého smluvniho statu.

C1.23

Osobé, ktera pobirala nebo pobira davky pro
nemoc z povolani k tizi pfislusného nositele
pojisténi jednoho smluvniho statu a poté, co
vykonava cCinnost, ktera také podle pravnich
predpisi druhého smluvniho stitu muze
zpusobit nemoc z povolani, uplatituje narok na

davky z dtvodu zhorSeni nemoci u nositele
pojisténi druhého smluvniho statu: 1. davky
poskytuje naddle nositel pojisténi prvniho
smluvniho statu podle jeho pravnich piedpist
bez piihlédnuti ke zhorSeni nemoci; 2. nositel
pojisténi druhého smluvniho statu poskytne
davku ve vysi rozdilu mezi davkou nalezejici
po zhorSeni nemoci a davkou, kterou by byl
povinen poskytovat podle pravnich piedpist
druhého smluvniho statu pted zhorSenim
nemoci.

KAPITOLA CTVRTA
POHREBNE

C1.24

Jestlize podle pravnich pfedpist jednoho
smluvniho statu zavisi ziskani, zachovani nebo
obnoveni naroku na pohiebné na splnéni urcité
doby pojisténi, pfisluSny nositel pojisténi
tohoto smluvniho statu, je-li to nezbytné,
pfihlédne i k dobé pojisténi ziskané podle
pravnich pfedpisii druhého smluvniho statu.
Cl.25

(1) Pfislusny  nositel pojisténi jednoho
smluvniho statu poskytuje pohiebné podle jeho
pravnich piredpisi 1 v pfipadé, Ze osoba
zemiela na izemi druhého smluvniho statu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati i pro ptipady,
kdy k timrti doslo nasledkem pracovniho urazu
nebo nemoci z povolani.

C1.26

Vznikne-li narok na pohiebné podle pravnich
predpisti obou smluvnich statu, je pfislusnym k
poskytnuti pohfebného nositel pojisténi toho
smluvniho statu, jehoz pravnim pfedpisim
zemfely podléhal z diivodu vydéleéné Cinnosti
v dobé umrti nebo na jehoz uzemi mél
nevydélecné ¢inny zemtely trvaly pobyt.

KAPITOLA PATA
PRIDAVKY NA DETI

Cl.27

Jsou-li podle pravnich ptedpisi obou
smluvnich stat s ptihlédnutim k této smlouve
splnény podminky pro poskytnuti pfidavkid na
déti v obou smluvnich statech, poskytnou se
pridavky na déti podle pravnich predpist



smluvniho statu, na jehoz tuzemi maji
opravnéné osoby trvaly pobyt.

CAST IV
RUZNA USTANOVENI

C1.28

(1) Prislusné urady smluvnich statl upravi
postupy a pfijmou opatieni k provadéni této
smlouvy.

(2) Prislusné utady: 1. sjednaji pro pouzivani
této smlouvy provadéci ujednani; 2. informuji
se vzajemn¢ o zménach pravnich predpisi
jejich statl; 3. oznaci sty¢na mista k ulehceni
styku mezi nositeli pojisténi obou smluvnich
statd.

Cl1.29

(1) Nositelé pojisténi, ufady a soudy
smluvnich statd si poskytuji navzajem pomoc
pii provadéni této smlouvy a budou jednat tak,
jako by se jednalo o pouziti jejich vlastnich
pravnich ptedpist. Tato pomoc je bezplatna.

(2) Nositelé pojisténi si vzajemné uznavaji
doklady vydavané pfislusnymi organy
druhého smluvniho statu. O posouzeni
zdravotniho stavu nebo stupné¢ invalidity vSak
rozhoduje vyluéng nositel pojisténi smluvniho
statu, ktery je piislusny k poskytovani
davky, pricemz mize  piihlédnout ke
zpravam a lékarskym posudkiim zaslanym
nositelem pojisténi druhého smluvniho statu.

(3) Lékatska vysSetteni, jejichz provedeni je

pozadovano pravnimi pfedpisy jednoho
smluvniho statu a tykaji se osoby zdrzujici se
na uzemi druhého smluvniho statu, budou
provedena na zadost prislusného nositele
pojisténi v misté pobytu takové osoby na
uzemi druhého smluvniho statu bez vzajemné
uhrady nékladd.

C1.30

(1) Osvobozeni nebo  snizeni spravnich
poplatkl stanovena pravnimi ptedpisy jednoho
smluvniho statu pro listiny a jiné doklady,
které se podle téchto pravnich piedpist
predkladaji, plati také pro odpovidajici
dokumenty, které se predkladaji podle

pravnich pifedpisti druhého smluvniho statu pii
provadéni této smlouvy.

(2) Ptislusné urady nebo nositelé pojisténi
obou smluvnich statti upusti u listin a jinych
dokladi ptredkladanych pii provadéni této
smlouvy od jejich oveéfovani diplomatickymi
nebo konzularnimi urady.

C131

(1) Nositelé pojisténi a organy jednoho
smluvniho statu nesméji odmitnout podani
nebo jiné pisemnosti z divodu, Ze jsou sepsany
v ufednim jazyce druhého smluvniho statu.
Pisemné dokumenty podavané soudu je nutno
vyhotovit v jazyce smluvniho statu, v némz se
tyto dokumenty podavaji, nebo je opatfit jejich
prekladem.

(2) Pii provadéni této smlouvy se mohou
nositelé pojisténi, ufady a soudy navzajem a se
zuCastnénymi osobami nebo jejich zastupci
stykat pfimo nebo jednat prostiednictvim
sty¢nych mist v jejich Gfednich jazycich.

CL32

(1) Zadosti, prohlaseni a opravné prostiedky,
které maji byt podany podle pravnich piedpist
jednoho smluvniho statu v urcité 1haté
spravnimu organu, soudu nebo nositeli
pojisténi, plati za podané ve lhite, jestlize
beéhem stejné lhity byly podany u piislusného
organu, soudu nebo nositele pojisténi druhého
smluvniho statu.

(2) Zadost o davku podand podle pravnich
ptredpist jednoho smluvniho statu se povazuje
za zadost o odpovidajici davku podle pravnich
predpisi druhého smluvniho statu. To vSak
neplati, pokud Zzadatel vyslovné pozaduje
pfiznani davky pouze podle pravnich predpist
jednoho smluvniho statu.

CL33

V pftipadech, kdy pfislusny nositel pojisténi
jednoho smluvniho statu ma povinnost
vyplacet penézité davky opravnéné osobé s
trvalym pobytem na uzemi druhého smluvniho
statu, je vySe této povinnosti vyjadfena v méné
prvniho smluvniho statu.

C1.34



Platby do druhého smluvniho statu
vyplyvajici z provadéni této smlouvy se
uskutecnuji ve voln¢ sménitelnych ménach.

C1.35

Nositelé pojisténi smluvnich stath si ve
vzajemné  dohodé¢  provedou  zuctovani
piipadnych  pfeplatki  poskytnutych  na
zalohach opréavnéné osobé, a to az do vyse
doplatku davek, které jsou povinni poskytovat.

C1.36

(1) Ma-li osoba - které prislusi podle pravnich
predpist jednoho ze smluvnich stati davky za
Skodu, ktera vznikla na uUzemi druhého
smluvniho statu podle jeho pravnich predpist -
narok na nahradu Skody proti tfeti osobé,
prechazi narok na nahradu skody na nositele
pojisténi prvniho smluvniho statu povinného k
plnéni podle pravnich predpisi pro n¢j
platnych. Druhy smluvni stat tento ptechod
naroku uzna.

(2) Maji-li pti pouziti odstavce 1 narok na
nahrady na zadklad¢ téhoz piipadu utrpéné
Skody nositelé pojisténi obou smluvnich statd,
jsou pak spoluvériteli. Treti osoba muze
naroky prenesené podle odstavce 1 uspokojit
viéi obéma nositelim pojisténi platbou
jednomu z nich. Ve vztahu mezi sebou jsou
nositelé  pojisténi  povinni k  dil¢imu
vzajemnému vyrovnani v poméru podle vyse
davek, které¢ maji poskytovat.

CL.37

(1) Rozdilnosti a spory, které vzniknou pfi
provadéni této smlouvy, budou fesit prislusné
urady smluvnich statti ve vzajemné dohodé.

(2) Nebude-li mozno dosahnout shody, bude
sporny piipad feSen jednanim smluvnich statt.
CASTV ]
USTANOVENI PRECHODNA A
ZAVERECNA
C1.38

(1) Tato smlouva nezaklada zadné naroky na
davky za dobu pfed jejim vstupem v platnost.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na pojistné
pfipady, které nastaly pfed jejim vstupem v
platnost, s vyjimkou piipadi zakladajicich
narok na jednorazova plnéni.

(3) Pro stanoveni naroki na davky podle této
smlouvy se piihlédne také k dobam pojisténi,
které byly ziskany pifed vstupem této smlouvy
v platnost.

(4) Tato smlouva neplati pro naroky, které
jsou pokladany za vypotradané vracenim
zaplacenych ptispévku.

CL39

vvvvvv

upravovanych touto smlouvou neodporuji
jejimu pouZzivani.

(2) Naroky osob, jejichz diachody byly
vyméfeny pied vstupem v platnost této
smlouvy, budou na zZadost znovu vyméfeny.

CL40

Naroky, které byly uplatnény na zakladé
odst. 2 a clanku 39 odst. 2, budou pfiznany.
Promlceci lhity podle pravnich predpist
smluvnich stati poc¢nou plynout nejdiive od
doby vstupu této smlouvy v platnost.

Cl41
(1) Tato smlouva podléha ratifikaci.

(2) Tato smlouva vstoupi v platnost prvniho
dne meésice nasledujictho po dni vymény
ratifika¢nich listin.

(3) Dnem vstupu této smlouvy v platnost
pozbyde ve vztahu mezi obéma smluvnimi
staty platnosti Umluva mezi Ceskoslovenskou
republikou a Bulharskou lidovou republikou o
spolupraci na poli socialni politiky ze dne
25. ledna 1957, Dohoda mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Bulharskou lidovou republikou o zméné
Umluvy mezi Ceskoslovenskou republikou a
Bulharskou lidovou republikou o spolupraci na
poli socialni politiky ze dne 25. ledna 1957,
podepsana dne 27. bfezna 1972, a Smlouva
mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Bulharskou lidovou republikou,



kterou se méni Umluva mezi Ceskoslovenskou
republikou a Bulharskou lidovou republikou
o spolupraci na poli socialni politiky ze dne 25.
ledna 1957, ve znéni Dohody o jeji zméné ze
dne 27. bfezna 1972, podepsana dne 24. dubna
1986.

ClL42

(1) Tato smlouva se uzavira na dobu
neurCitou. Kazdy ze smluvnich stati vSak

Déno v Praze dne 25. listopadu 1998 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ceském a

muze pisemné oznamit druhému smluvnimu
statu svij imysl Smlouvu vypovédéet. Platnost
Smlouvy skonci v takovém ptipad€ uplynutim
6 meésici ode dne doruceni pisemného
oznameni o vypovédi druhému smluvnimu
statu.

(2) Bude-li tato smlouva vypovézena,
zistavaji naroky ziskané podle jejich
ustanoveni zachovany.

bulharském, pficemz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku
PhDr. Vladimir Spidla v. r.
1. mistoptedseda vlady a ministr prace
a socialnich véci

Za Bulharskou republiku
Ivan Nejkov v. 1.
ministr prace a socialni politiky



